wishyou.today
French Al1in 70 days
unit 10 - work & studies

wheat's your job?

Say what you do for a living with the masculine and feminine of jobs (serveur, serveuse;
directeur, directrice), and ask someone about their work.

“Qu'est-ce que vous faites dans la vie ?” comes up in every first conversation in France. Today you can
answer it, and ask it back.

word

I'entreprise
le service

le directeur
le projet
I'affaire

la compagnie
I'association
le produit
produire
réussir

le succes
par

le moyen

le serveur

meaning

company, firm, business

service; department

director, manager, head

project, plan

matter; (les affaires) business; things
company (a firm; being with someone)
association, club, charity

product

to produce, to make

to succeed; to pass (an exam)
success

by; through; per

means, way

waiter

example

Anna travaille dans une petite entreprise.
Anna works for a small company.

Sam travaille au service clients d'un hotel.
Sam works in customer service at a hotel.

La directrice de I'école est tres gentille.
The head of the school is very kind.

J'ai un nouveau projet !
I've got a new project!

Ou sont mes affaires ?
Where are my things?

Il travaille pour une compagnie de théatre.
He works for a theatre company.

Inés court avec une association du quartier.
Inés runs with a local club.

Ce magasin vend des produits de la région.
This shop sells local produce.

Cette région produit{produire} du bon fromage.
This region makes good cheese.

Je suis slire que tu vas réussir.
I'm sure you'll do it.

La féte est un grand succes.
The party is a big success.

Je bois trois cafés par jour.
| drink three coffees a day.

Le vélo est le meilleur moyen de visiter Paris.
A bike is the best way to see Paris.

Léo est serveur le week-end.
Léo is a waiter at weekends.

IPGiEEern jobs for him and her: serveur, serveuse
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Most jobs have a masculine and a feminine form. -eur often becomes -euse (serveur — serveuse), -teur
becomes -trice (directeur — directrice), and many just add -e (étudiant — étudiante). Some stay the
same for everyone: médecin, professeur, éléve, scientifique. After étre, a job has no article (elle est
serveuse); with an adjective, say c'est un, c'est une (c'est une bonne serveuse).

Il est serveur. Elle est serveuse. He's a waiter. She's a waitress.

Il est directeur, et sa femme est directrice d'une école. He's 2 manager, and his wife is the
head of a school.

Je suis étudiante, et je suis aussi serveuse. 'm a student, and I'm a waitress too.
Elle est médecin, comme son peére. she's a doctor, like her father.

idigiegiieél what do you do?

camille Ce soir, on parle du travail. Sam, qu'est-ce que vous faites dans la vie ?
Tonight we're talking about work. Sam, what do you do for a living?
sam Je travaille dans un hétel, au service clients. Je réponds aux clients par

téléphone toute la journée : le soir, j'ai mal a la téte !
I work in a hotel, in customer service. | answer customers on the phone all day long: in the evening I've got a

headache!

sam Mais mon réve, c'est de jouer dans une compagnie de théatre : un grand réle !
But my dream is to act in a theatre company: a big part!

camille Et vous, Anna ? Vous étes directrice, maintenant ?
And you, Anna? Are you a director now?

anna Non, pas encore ! Je fais des images pour les produits d'une petite entreprise.
Mais mon projet finit en septembre.

No, not yet! | make images for a small company's products. But my project ends in September.

camille Et aprés ? Vous retournez en Angleterre ?
And then? Are you going back to England?

anna Non ! Je vis a Paris maintenant, et je cherche un nouveau travail ici, car je veux
réussir a Paris !
No! I live in Paris now, and I'm looking for a new job here, because | want to make it in Paris!

camille Ecoutez : mon amie est directrice d'une entreprise. lIs font des images pour les
musées, avec beaucoup de succes.

Listen: a friend of mine runs a company. They make images for museums, and they're very successful.

anna Vraiment ? Et quel est le meilleur moyen de lui parler ?
Really? And what's the best way to get in touch with her?

camille Ecrivez-lui un message : présentez-vous et proposez vos projets. Elle cherche
quelqu'un qui parle anglais et francais !
Write her a message: introduce yourself and put forward your projects. She's looking for someone who speaks
English and French!

ISpellit cover the word, write it, check

company, firm, business I'entreprise

service; department le service
director, manager, head le directear
project, plan le projet
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matter; (les affaires) business;

things I'affaire

company (a firm; being with

someone) la compagnie

good to know - -eur — -euse, -teur — -trice, or just + e: serveuse, directrice, étudiante. Médecin,
professeur and éléve stay the same. Qu'est-ce que vous faites dans la vie ? is the usual way to ask
someone's job. Between friends: tu fais quoi dans la vie ? Par is handy: par téléphone (by phone), par
jour (a day), par la fenétre (through the window).

Je suis serveur, elle est directrice, c'est un bon médecin: you can talk about work now. Bon travail!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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wishyou.today

filling in a form

French Al1in 70 days
unit 10 - work & studies

Fill in a form: give your name, address and nationality, answer questions about your work, and
take a call for someone.

Forms are everywhere in France: a new job, a flat, a bank, a doctor. Today you can read the questions and

answer them.

word

I'adresse

la nationalité

le type
I'exemple
le cas

la partie
la suite

la part

le nombre
compter
marquer
le reste

la forme

meaning

address

nationality

type, kind; (casual) guy
example

case

part; game (of cards, chess)
what comes next; rest

share, part; (de la part de) from
number (an amount)

to count; (compter sur) to count on
to mark, to write down; to score
the rest

shape, form; (en forme) fit, well

example

Quelle est votre adresse ?
What's your address?

Nationalité : anglaise.

Nationality: English.

Quel type de travail cherchez-vous ?
What kind of work are you looking for?

Par exemple, le samedi, je travaille.
For example, on Saturdays | work.

Dans ce cas, appelez{appeler}-moi.
In that case, call me.

La premiére partie{partie} est facile.
The first part is easy.

J'arrive tout de suite !
I'll be right there!

C'est de la part{part} de qui ?
Who's calling, please?

Le nombre d'éléves change chaque année.
The number of pupils changes every year.

Je compte sur toi, Léo !
I'm counting on you, Léo!

C'est marqué sur la porte.
It says so on the door.

Je mange le reste{reste} demain.
I'll eat the rest tomorrow.

Tu es en forme aujourd'hui !
You're on form today!

IPattern questions on a form: quel, quelle, combien de

four.

Forms ask with quel (which, what), and quel agrees with the noun: quel type (masculine), quelle
adresse (feminine), quels produits, quelles qualités (plural). For an amount, use combien de or le
nombre de: combien d'années ?, le nombre d'enfants.

Quelle est votre nationalité ? whats your nationality?
Quel est votre numéro de téléphone ? what's your phone number?
Combien d'années de travail ? Je compte : quatre. How many years of work? Let me count:

dialogue the form
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anna Léo, tu peux m'expliquer ? L'entreprise m'a envoyé des questions, et je dois
répondre en francais !
Léo, can you explain this to me? The company has sent me questions, and | have to answer in French!

léo Bien sUr! Premiére partie : les informations. Nom, prénom, adresse, nationalité.
Facile!
Of course! Part one: your details. Surname, first name, address, nationality. Easy!

anna Nationalité : anglaise. Age : vingt-neuf ans. Adresse : chez Madame Martin. C'est

quel numéro, chez nous ?
Nationality: English. Age: twenty-nine. Address: Madame Martin's. What number are we?

l1éo Dix-sept ! Ensuite : quel type de travail cherchez-vous ? Donnez un exemple.
Seventeen! Next: what kind of work are you looking for? Give an example.

anna Je fais des images, par exemple pour un magasin qui vend des vétements. Et la
suite ?
I make images, for example for a shop that sells clothes. And what's next?

l1éo Le nombre d'années de travail. Compte ! Et attention : aucun mot en anglais !
The number of years you've worked. Count! And careful: not a single word of English!

anna Trois ans a Manchester, un an ici.. quatre ! Le reste, je le fais ce soir.
Three years in Manchester, one year here... four! I'll do the rest tonight.

léo Attends, ton téléphone ! Je réponds ? Bonjour, monsieur... Oui, c'est de la part de

qui ? Ah, pardon, madame ! Anna, c'est Camille !
Wait, your phone! Shall I answer? Hello, sir... Yes, who's calling? Oh, sorry, madam! Anna, it's Camille!

anna Camille dit que la directrice veut me voir lundi ! Je suis libre lundi. Dans ce cas,
je finis tout ce soir.
Camille says the director wants to see me on Monday! I'm free on Monday. In that case, I'll finish everything
tonight.

léo Eh, tu es en forme, toi ! Et regarde, c'est marqué en bas : réponse avant vendredi.
Je compte sur toi !
Hey, you're on form! And look, it says at the bottom: reply by Friday. I'm counting on you!

ISpellit cover the word, write it, check

address I'adresse
nationality la nationalité T
type, kind; (casual) guy letype
example I'exemple
case le cas
part; game (of cards, chess) lapartie T

good to know - On a French form, nom is your surname and prénom your first name. Names are often
written in capitals: MARTIN. C'est de la part de qui ? is the polite way to ask who's calling when you
answer someone else's phone. Tout de suite = right away. Waiters say it all the time: j'arrive tout de
suite !

Nom, adresse, nationalité, le reste: you can fill in a French form now. One more step towards that job!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
. ____________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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wishyou.today
French Alin 70 days

studies u“d science unit 10 - work & studies

Talk about what you studied and what you have made, with the past participles créé, réalisé,
construit, formé.

In an interview, at a party or at the doctor's, people ask: what did you study? What do you do? Today you can
tell your story.

word meaning example
' 2 . p . J'ai fait mes études a Manchester.
I'etude study; (les études) studies I studied in Manchester.

Il fait de la recherche a I'hépital.

la recherche research; search He does research at the hospital.

La science, ca m'intéresse beaucoup.

la science science Science really interests me.

Elle veut devenir scientifique.

scientifique  scientific; scientist She wants to becormne a seiontist.

o8 . . . Quelle est ta matiere préférée ?
la matiere subject (at school); material What's your favourite subject?
. . Quelle est votre fonction dans I'entreprise ?
la fonction function, role (at work) What's your role in the company?
oy 2 _ . Ce pain est de trés bonne qualité.
la qual ite quality; good point This bread is very good quality.

Quel est le programme de demain ?

le programme programme; plan, schedule What's the plan for tomorrow?

Les informations sont sur le site de l'université.

le site site; website The information is on the university website.
. Elle a formé tous les nouveaux serveurs.
former to train; to form She trained all the new waiters.

. Inés a créé un site pour son association.
creer to create, to set up Inés made a website for her club.
réaliser to carry out; to make (come true) Elle a réalisé son réve.

y ’ She made her dream come true.
. . Ils construisent une école dans le quartier.
construire to build

They're building a school in the area.
IPatEen what you've made: j'ai créé, j'ai construit

To say what you have made or done, use the passé composé with avoir. The -er verbs end in -é: créer —
créé, réaliser — réalisé, former — formé. Some verbs end in -t: construire — construit, faire — fait. Créé
has two e's: one from the verb, one for the past.

J'ai créé des images pour un magasin. I made images for a shop.

Elle a réalisé SON FéVe. she made her dream come true.

Ils ont construit une école dans le quartier. They built a school in the area.
Il a formé tous les jeunes médecins. He trained all the young doctors.
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'dicloguie on the stairs

dr roux Bonsoir, Anna ! Vous étes encore occupée, a cette heure ? Il faut dormir: c'est
bon pour la santé !

Good evening, Anna! Still busy at this hour? You need to sleep: it's good for your health!

anna Bonsoir, Docteur Roux ! Je lis le site d'une entreprise. Lundi, je vois la directrice !
Good evening, Dr Roux! I'm reading a company's website. On Monday I'm seeing the manager!

drroux  Trés bien ! Vous semblez contente. Et qu'est-ce qu'elle fait, cette entreprise ?
Very good! You look happy. And what does this company do?

anna Elle crée des sites et des images pour les musées. Elle a réalisé le site d'un
grand musée de Paris.

It makes websites and images for museums. It made the website of a big Paris museum.

dr roux Et vous, vous avez fait des études d'art ? Dans quel domaine ?
And you, did you study art? In what field?

anna Oui, a l'université de Manchester. Ma matiere préférée, c'est I'histoire de I'art : ¢a
m'intéresse beaucoup. Et vous, a I'hdpital ?
Yes, at the University of Manchester. My favourite subject is art history: | find it really interesting. And you, at the
hospital?

drroux Je fais de la recherche, et je forme les jeunes médecins. Chaque jour est
différent: la science, c'est ma vie !

I do research, and | train young doctors. Every day is different: science is my life!

anna Et votre femme est professeur de sciences, c'est ¢a ?
And your wife is a science teacher, is that right?

dr roux Oui. Avec un groupe d'éléves, elle a construit un jardin scientifique dans la cour
de I'école.
Yes. With a group of pupils, she's built a science garden in the school courtyard.

dr roux Pour lundi, un conseil : il faut parler de vos qualités, et poser des questions sur
votre fonction et le programme de travail. Et rappelez-moi apres !
For Monday, some advice: talk about your strengths, and ask about your role and the work schedule. And call me
afterwards!

ISpellit cover the word, write it, check

study; (les études) studies I'étude

research; search la recherche T
science la science
scientific; scientist scientifique T
subject (at school); material la matiere T
function, role (at work) la fonction T

good to know - Faire des études (de) = to study at university: j'ai fait des études d'art. For a single
school subject, use la matiére. Une qualité is also a good point in a person: quelles sont vos qualités ?
is a classic interview question. Un site internet, or just un site, is a website. Sur le site = on the website.

J'ai créé, j'ai réalisé, j'ai construit: you can tell people what you've made. Monday's going to be fine!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
. ____________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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wishyou.today
French Alin 70 days

i thi“k that... unit 10 - work & studies

Judge things with c'est important de..., c'est difficile de..., give your opinion with je pense que
and a mon avis, and agree or disagree.

French people love to discuss, at the table most of all. With je pense que and tu as raison, you can join in.

word medning example
e g2 . Bonne idée !
I'idee idea Good ideal!
. . . . Tu as raison !
la raison reason; (avoir raison) to be right

You're right!

Pas de probleme !
No problem!

le probléme  problem

En effet, c'est un peu cher.

I'effet effect; (en effet) indeed Itis a bit expensive, indeed.

la cause cause; (a cause de) because of f.;sgitiebnezztfsrz jfiil::sl:u? bus.
lagrace  (grace ® thanks to Crce 3ol o s

vrai true; real g:;tl;?rai ?

juste fair; right; (adverb) just $ﬁarll'zsr:optaf?i.:8te |
important  importat i
possible  possibi Sl
impossible impossible Ei;:t%?r;egsitsi;?np::;;:ogfei
décider to decide ﬁiﬁ;i;@?ﬁéddes'

le choix  choic gl

le gateau  cake (ol gatcave) G e
lo dessert  dossert, pudding Gstee it prntscome g
la salade salad: lettuce Une salade, s'il vous plait.

A salad, please.

IPattern c'estimportant de...-je pense que...
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To judge an action, say c'est + an adjective + de + a verb: c'est important de dormir, c'est difficile de
choisir, c'est impossible de tout faire (d' before a vowel: c'est facile d'apprendre). Put an opinion phrase
from day 47 in front: je pense que c'est possible de.., je trouve que c'est difficile de... To agree: tu as
raison, c'est vrai; to disagree: je ne suis pas d'accord.

C'est important de dormir avant un grand jOUI‘. It's important to sleep before a big day.
C'est difficile de choisir : tout a I'air bon ! its hard to choose: everything looks good!

Je pense que c'est possible de réussir. i thinkit's possible to succeed.

~

A mon avis, c'est impossible de tout faire en un jOUI‘. In my opinion, it's impossible to do
everything in one day.

‘dialogue advice overlunch

inés Alors, Anna, lundi, c'est le grand jour ! Tu es préte ? Je suis certaine que ¢a va
bien aller.
So, Anna, Monday's the big day! Are you ready? I'm sure it'll go well.

anna Je pense que oui.. Mais c'est difficile de choisir quoi porter: du noir, ou de
l'orange ?

I think so.. But it's hard to choose what to wear: black, or orange?

sam A mon avis, le noir, c'est mieux. Comme ¢a, tu vas ressembler au docteur Roux :
toujours les mémes vétements noirs !
In my opinion, black is better. That way you'll look like Dr Roux: always the same black clothes!

inés Je ne suis pas d'accord. Je trouve que la couleur, c'est important : porte un
vétement de couleur, c'est une entreprise d'images !
| don't agree. | think colour matters: wear something colourful, it's an image company!

anna C'est vrai, tu as raison. Et si la directrice me demande quelque chose sur mes
études ou sur le programme ?
That's true, you're right. And what if the director asks me something about my studies or the schedule?

inés Dis la vérité : tu aimes l'art, tu sais créer des sites, et tu veux rester a Paris. Rien
n'est impossible !
Tell the truth: you love art, you know how to build websites, and you want to stay in Paris. Nothing's impossible!

sam Et dis-lui que grace a toi, son entreprise va avoir beaucoup de succes !
And tell her that thanks to you, her company is going to be a big success!
anna Sam ! Ce n'est pas la peine de dire ¢a ! Bon, on regarde le menu ? Moi, je prends

une salade et une tasse de thé.
Sam! There's no need to say that! Right, shall we look at the menu? I'll have a salad and a cup of tea.
sam Moi, je décide vite : le plat du jour, et un gateau comme dessert ! Je ne refuse
jamais un dessert.
I decide quickly: today's special, and a cake for dessert! | never say no to a dessert.
inés Juste une salade pour le déjeuner, Anna ? Le gateau a l'air trés riche : on le

partage. Tu n'as pas le choix !
Just a salad for lunch, Anna? The cake looks very rich: we'll share it. You've got no choice!

ISpellit cover the word, write it, check

idea I'idée
reason; (avoir raison) to be right la raison
problem le probléme

wishyou.today - learning - French A1 - free at wishyou.today/learning 9



effect; (en effet) indeed I'effet

cause; (a cause de) because of la cause

(gréace a) thanks to la grace

good to know - Je pense que and je crois que are both “I think”. Je trouve que is for what you find, feel or
judge: je trouve que ce gateau est bon. Avoir raison = to be right: tu as raison. There is no “étre raison”
in French. A cause de is for something bad (a cause de la pluie), grace a for something good (grace a
toi).

Je pense que, je trouve que, @ mon avis: now you can say what you think, and French people will want
to hear it!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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French A1in 70

mission: annad's firstjob -

studies

interview

Follow a job interview from start to finish: present yourself, talk about your studies and
strengths, report the questions, and take the good news.

Everything from this unit in one story: jobs, forms, studies, opinions and reasons. If you can follow Anna's
interview, you can get through your own first one in French.

Iehapteri the practice interview

inés Bon, je suis la directrice. Bonjour, madame. Installez-vous. Nom, prénom,

nationalité ?
Right, I'm the manager. Good morning. Have a seat. Surname, first name, nationality?

anna Bonjour, madame. Je m'appelle Anna, je suis anglaise, et je vis a Paris depuis un
an.
Good morning. My name is Anna, I'm English, and I've been living in Paris for a year.

inés Présentez-vous. Vous avez fait des études ? Dans quel domaine ?
Tell me about yourself. Did you go to university? In what field?

anna J'ai fait des études d'art a Manchester: ma matiére préférée, c'est I'histoire de

I'art. Maintenant, je réalise des images pour les produits d'une petite entreprise.
| studied art in Manchester: my favourite subject is art history. Now | make images for a small company's

products.
inés Quelles sont vos qualités ?
What are your strengths?
anna Je travaille bien en groupe, je parle anglais et francais, et je n'arréte jamais

avant la fin d'un projet !
I work well in a team, | speak English and French, and | never stop before a project is finished!

inés Et pourquoi notre entreprise, et pas une autre ?
And why our company, and not another one?
anna Parce que je pense que l'art est important pour tout le monde, et vos sites sont

de trés bonne qualité.
Because | think art matters to everyone, and your websites are very good quality.
inés Trés bien ! Je suis siire qu'elle va te choisir. Et il faut aussi poser des questions

sur ta fonction et sur le programme.
Very good! I'm sure she'll choose you. And you should also ask about your role and the schedule.

[ehapter2 monday morning

wishyou.today - learning - French A1 - free at wishyou.today/learning 1



annd

annd

martin

annd

annd

martin

Anna est dans la salle de bains depuis une heure ! Anna, tu vas étre en retard !

En retard a cause de la salle de bains, ce n'est pas possible !
Anna has been in the bathroom for an hour! Anna, you're going to be late! Late because of the bathroom, that's
not on!

Je me suis levée a six heures, mais je ne suis pas préte !

| got up at six, but I'm not ready!

Jarrive tout de suite ! Mes affaires, mes clés... elles sont quelque part dans mon
sac.

Coming right away! My things, my keys... they're somewhere in my bag.

Asseyez-vous juste deux minutes : c'est important de manger avant un grand
jour ! Vous étes en forme ? Une tasse de thé ? Vous n'avez pas le choix !

Sit down for just two minutes: it's important to eat before a big day! Are you feeling good? A cup of tea? You've no
choice!

Merci. écoutez,je vous lis le message de la directrice :

Thank you. Listen, I'll read you the manager's message:

« Bonjour, Anna. Merci pour votre demande. Notre entreprise crée des sites et
des images pour les musées. Notre nouveau projet : le site d'un musée des
sciences. Je vous attends lundi a dix heures, a notre adresse : 12, rue du Pont, en
face de la gare. La directrice »

“Hello, Anna. Thank you for your application. Our company makes websites and images for museums. Our new
project: the website of a science museum. I'll expect you on Monday at ten, at our address: 12 rue du Pont,
opposite the station. The manager”

Le 12, rue du Pont ? C'est marqué sur mon plan. Le meilleur moyen d'y aller, c'est

le métro. Aprés le métro, tournez a droite et continuez jusqu'au bout de la rue.
12 rue du Pont? It's marked on my map. The best way to get there is the metro. After the metro, turn right and
keep going to the end of the street.

Et pas de vélo ! On compte sur toi, Anna!
And no bike! We're counting on you, Anna!

Ichapters so, how didit go?
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annd

sam

annd

annd

sam

annd

annd

sam

Alors ? Raconte !
So? Tell us everything!
Je pense que ¢a va. Au début, la directrice m'a présenté l'entreprise et ses

produits. Ils produisent aussi des petits films pour les musées.
I think it went well. First the manager told me about the company and its products. They also make short films
for museums.

Et elle t'a posé des questions difficiles ?

And did she ask you hard questions?

Oui, par exemple : quel type de projet aimez-vous ? Et dans ce cas, quelles sont
vos idées ? Et une question scientifique ! Gréce au docteur Roux et a sa
recherche, j'ai pu répondre.

Yes, for example: what kind of project do you like? And in that case, what are your ideas? And a science question!
Thanks to Dr Roux and his research, | could answer.

Elle a dit: « Si vous venez chez nous, nous allons vous former, et nous allons
construire ce site ensemble. »

She said: “If you come to us, we'll train you, and we'll build this website together.”

Super ! Et le bureau, il est comment ?

Great! And what's the office like?

Magnifique : une cour, beaucoup d'espace, et la lumiére entre partout. Et ils
sont seulement douze.

Gorgeous: a courtyard, lots of space, and light everywhere. And there are only twelve of them.

Et la réponse, c'est quand ?
And when do you get the answer?

C'est entre moi et deux autres personnes. Elle décide vendredi.
It's between me and two other people. She's deciding on Friday.

A mon avis, tu as déja réussi !

If you ask me, you've already done it!

‘chapter4 friday's phone caill
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martin

annd

annd

annd

martin

annd

sam

martin

annd

Anna, vous ne mangez rien. Une salade ? Un peu de gateau ? Léo, vous étes un
trés bon serveur : servez le dessert !

Anna, you're not eating anything. A salad? A bit of cake? Léo, you're a very good waiter: serve the dessert!

Merci, mais je ne peux pas... J'attends la réponse. Ah ! Mon téléphone !
Thanks, but | can't... 'm waiting for the answer. Oh! My phone!

Oui, c'est moi... Bonjour, madame ! ... C'est vrai ? ... Oui, bien s{ir ! Le premier
septembre, a neuf heures. Merci, merci beaucoup !

Yes, speaking... Hello! ... Really? ... Yes, of course! The first of September, at nine. Thank you, thank you so much!

Alors ? Alors ?
So? So?

J'ai réussi ! Je commence en septembre : bient6t, je fais partie de I'entreprise !

Ma fonction : je crée les images du site du musée.

| got it! | start in September: soon I'll be part of the company! My job: I'm making the images for the museum's

website.

Quel succes ! Je suis tellement contente pour vous, Anna.
What a success! I'm so happy for you, Anna.
Je pense que c'est grace a notre déjeuner de samedi... et a la couleur de tes

vétements !
I think it's thanks to our Saturday lunch... and the colour of your clothes!

En effet, vous avez raison : c'est grace a vous tous. Et maintenant, le gateau ! On

le partage, et le reste, c'est pour Léo.
Indeed, you're right: it's thanks to all of you. And now, the cake! We'll share it, and the rest is for Léo.

Et moi aussi, j'ai réussi quelque chose : la compagnie de théatre veut me voir !

Au revoir, le service clients !
And I've pulled something off too: the theatre company wants to see me! Goodbye, customer service!

Alors vous restez a Paris ?
So you're staying in Paris?

Oui ! J'ai décidé : Paris, c'est ma ville maintenant.
Yes! I've decided: Paris is my city now.

A practice interview, the real thing, a long wait and a happy phone call: you followed it all in French.
Unit 10 done, and Anna's staying in Paris!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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